


La classicita € un valore che sfida il tempo, uno stile che oltrepassa il presente
per coniugare armonicamente le suggestioni del passato con le prospettive
del futuro. Gli armadi, scrigni del nostro vestire quotidiano, assumono una
dimensione esteriore che veste 1’ambiente che 1li ospita, superando la loro
semplice funzionalitd per diventare elementi estetici che raccontano di noi.
La loro scelta non puo essere casuale. Ferretti & Ferretti lo sa e
propone un panorama di proposte capaci di incontrare il gusto di
tutti, l’affinita con ognuno. Sfogliare il catalogo € un breve viaggio
senza tempo, ma generoso di sensazioni di bellezza e piacevolezza.

The value of classical style stands the test of time, going beyond the
present to create harmony between the charm of the past and the
possibilities of the future. Wardrobes are the treasure trove of what we wear
everyday. Their exteriors dress the rooms where they stand, surpassing
mere function to become elements of style that express who we are.
They are not to be chosen carelessly. Understanding this, Ferretti & Ferretti
offers a plethora of choices to respond to all tastes and preferences.
Browsing through the catalog is like going on a short journey outside
of time, generously bestowing impressions of beauty and pleasure.
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Sono&,d ttagli . .

a soddisfareT’occhio e il gusto.

Il capitello con foglia d’oro rifinisce di raffinatezza

la colonna classica. Le maniglie a volute

si incontrano al centro e impreziosiscono il gesto

di aprire e chiudere le ante.

Details are what delight the eye and sense of style.

The capital with a gold leaf completes the classical column
with refined style. The handles with scrolls meet in the center,
adding beauty to the action of opening and closing its doors.



armadio ante comﬁlanan
con cornice cappello:
finitura bianco antico patinato
con decori ocra e particolari oro
wardrobe with flush doors

with top section cornice:

glazed antique white finish with
ochre decorations and gold details
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Quando ]1’es etica si eip(e

alla funzionalita,

si scopre la razionalita dell’architettura interna e
si apprezza un’illuminazione rigorosamente a led,
a basso consumo e lunga durata.

When style opens up to functionality,

we discover the practical organization of the internal
structure and admire the exclusive use of LED lighting,
which is low consumption and long life.




armadio 2 ante scorrevoli:
finitura patinato miele
con decori e sovracolori ocra

wardrobe with two sliding doors:
glazed honey finish with ochre
decorations and col




- armadio 2 an

| .
scorrevoli
con specchni esternt:

finitura laccato bianco semilucido
wardrobe with twa sliding doors
with external mirrors:

semi-gloss lacquered white finish
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S1 r1s%),ettano e o1 atunolano
1 gUS 1 personail di Ogl’llll’lO
proponendo la pit ampia flessibilita nelle finiture.
Il capitello puo essere impreziosito

con foglia oro o decorazioni e le maniglie

possono vestirsi di preziosa brillantezza.

Each person’s individual tastes are respected and inspired
with a selection of total flexibility in finishes.

The capital can be embellished with gold leaf or decorations.
The handles can be decked in beautiful brilliance.
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C’e un posto per ogni cosa

€ umna sorpresa dietro .

ogni soluzione costruttiva.
L’anta battente centrale nasconde e protegge
una nicchia attrezzata, complice servizio
alla bellezza femminile.

There is a place for everything, and every

construction detail holds a surprise.
The hinged central door conceals and protects

a fitted niche at the service of women’s beauty rituals.
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io 3 ante scorrevoli

pattente dritta:
_ finitura laccato bianco semilucido
~ wardrobe with three sliding doors
with straight central hinged door:
semi-gloss lacquered white finish
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o specchio riflette il look
che C1 costruiamo
con le nostre scelte d’abito e gli accessori che parlano
di noi, comodamente a portata di mano, come il porta-cravatte.
Mirrors reflect that look we create for ourselves with the choice
of the clothes and accessories that say who we are.
All is kept conveniently in easy reach, like the tie-rack.
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armadio Sﬁmte scorrevoli
con anta centrale battente dritta:
finitura bianco antico patinato
e decori ocra

wardrobe with three sliding doors
with straight central hinged door:
glazed antique white finish
and ochre decorations
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armadio ¢o anti,(ig,ntrah,
scorrevoll, laterali battenti:
finitura cerato fiorentino leggero con
sovracolore carta zucchero

wardrobe with central sliding doors,
hinged side doors with

a light Florentine waxy finish

with a dusty blue color wash
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Un movimento

elegantemente architettonico

rende dinamica una struttura di autorevole classicita,
sottolineata dalla cornice curva del cappello

e dalla finitura bianco antico patinato.

An elegantly architectural gesture makes an austerely classical
structure dynamic, emphasized by the curved frame of the top
section and the glazed antique white finish.
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11 dec&)ro imprime yn segno

e determina la diversita.

Per questo, la sua essenzialita puo essere personalizzata
con fasce sovracolori e applicazioni in oro e argento.
Decorations make the difference and leave an impression.

This is why their simple style can be customized with color
washes and gold and silver decorations.
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F’ talvolta _ _
a ripetizione di un dettaglio
che imprime una firma riconoscibile,

che cosi diventa familiare.

Sometimes the repetition of detail is what creates
a distinctive mark that becomes familiar.




armadio 6 ante battenti:
finitura bianco antico semilucido
e con Swarovski
wardiohe with six hinged doors:
. antigue white.semi-gloss finish
— with Swarovski
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Linee che s’ ncroma
e rilievi che muovono € Ssuper Cl
sono il suo tratto distintivo. E al centro,
a coronarne la ricchezza, uno sfaccettato bottone
Swarovski, fonte di luce e stella di bellezza.
Its defining features are intersecting lines
and raised motifs moving across its surfaces. In its center
is a many-faceted Swarovski crystal button,
the crown of its rich style, a source of light, a star of beauty.




Bedroom sets
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como e comodini:
finitura antiquariato

con sovracolori e decori ocra
dressers and nightstands:
antique finished and ochre color
washes and decorations







35

~ como e comodini:
finitura bianco antico patinato
con sovracolori e decori ocra

dressers and nightstands:
glazed antique white finish with
ochre color wash and decorations






Note tecniche

Technical notes

Armadi

> Struttura (fianchi, basi, cappelli, ante e ripiani) realizzata
interamente con pannelli di tamburato con telaio in abete,
struttura alveolare interna e controplaccato con pannelli
impiallacciati in noce tanganika

> Ante battenti dotate di tirante interno antitorsione;
al pannello é applicata una bozza lavorata al pantografo
o0 una cornice a telaio entrambe in MDF.
Chiusura delle ante con serratura a chiave ed aste cremonese
che scorrono all’interno dell’anta

> Ante scorrevoli in pannello tamburato controplaccate
in MDF per lavorazioni a pantografo, dotate di tirante
doppio interno antitorsione. Scorrimento su binari in
alluminio con ruote regolabili in altezza

> Ante complanari realizzate in tamburato.
Meccanismo di scorrimento di assoluta qualita con
possibilita di regolazione delle ante in senso orizzontale,
verticale ed in profondita
Apertura e chiusura con sistema di frenata

> Previsti piedini regolabili in altezza, mediante chiave
dall’interno dell’armadio, per garantire un perfetto
livellamento della struttura

> Schienali in multistrato di pioppo spessore 5 mm.
colore impiallacciatura noce tanganika,
montanti ad incastro nel canale su fianchi e base / cappello

> Cassettiera interna armadio con guide metalliche

Gruppi notte

> Strutture in legno, piani in MDE, cassetti con guide in legno

Finiture esterne

> Tutti i componenti interni degli armadi sono trattati
con vernici per legno a base acquosa a basso impatto
ambientale che garantiscono un ambiente di lavoro
pii salubre, riducono ai minimi termini la quantita
di solvente ed eliminano ogni possibile odore sgradevole
al prodotto finito

> Finiture esterne realizzate direttamente dall’azienda
cosi da permettere personalizzazioni utilizzando
vernici e patine a base di acqua

> Al prodotto ultimato viene applicato uno strato di fissante
protettivo all’acqua

Wardrobes

> Wardrobe components (sides, bases, top sections, doors
and shelves) in hollow core panels with frame in spruce,
honeycomb internal structure and counter veneered
with panels in Tanganyika walnut
> Hinged doors with internal warp-prevention rod; the door
has an applied panel that is pantograph cut or frame-cut
cornice, both MDF.
The doors are closed with lock key and Cremone bolts that
slide inside of the door
> Sliding doors of hollow panel veneered with MDF with
pantograph cutting, internal double warp-prevention rod
Sliding on aluminum rails with height-adjustable wheels
> Flush doors made of hollow panels
Sliding mechanism of superior quality
with ability to adjust the doors horizontally,
vertically and in their depth
Opening and closing with a soft-close system
> All base feet can be height adjusted, using a spanner
from inside the structure to guarantee perfect
wardrobe leveling
> Furniture backs in 5-mm poplar plywood,
with Tanganyika walnut veneer
Back panels are inserted in grooves on sides and base/top
> Internal drawer units with metal runners

Bedroom sets
> Wooden structures, MDF tops, drawers with wooden
runners

External finishes

> All internal components in wardrobes are finished with
eco-friendly, water-based paint products to provide a
healthy work environment, reduce the use of solvents to a
minimum, and eliminate any possibility of
unpleasant smell in the finished product

> External finishes produced in-house to guarantee
customization using water-based paints and glazes.

> A layer of protective water-based sealant is applied to the
finished product

Gruppi notte
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Bedroom sets

Garden

Como 3 cassetti
Dresser with three drawers

L.127 P. 51 H. 94,5 cm

Perla

Comodino 3 cassetti

Nightstand with three drawers

L.54 P.33 H.61 cm

Como 3 cassetti
Dresser with three drawers

L. 120 P. 55 H. 93 cm

Comodino 2 cassetti
Nightstand with two drawers

L.50 P.30 H. 60 cm



Fittings inside wardrobes

Ante Complanari
Flush doors
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>PITTI

Armadio 2 ante

- 2 ripiani

- 4 bastoni legno appendiabiti

- 1 tramezzo verticale divisorio

- 1 cassettiera 3 cassetti

- 1 vassoio portaoggetti estraibile

- 1 vassoio portacravatte estraibile

Two-door wardrobe

- 2 shelves

- 4 wooden clothing rails
- 1 vertical partition

- 1 3-drawer dresser

- 1 pull-out storage tray
- 1 pull-out tie rack

L.275,5 P. 63 H. 251 cm

Ante Scorrevoli
Sliding doors

=
>PITTI

Armadio 2 ante con cappello

- 2 ripiani

- 4 bastoni legno appendiabiti

- 1 tramezzo verticale divisorio

- 1 cassettiera 3 cassetti

- 1 vassoio portaoggetti estraibile

- 1 vassoio portacravatte estraibile
- illuminazione a led automatici

Two-door wardrobe with top section
- 2 shelves

- 4 wooden clothing rails

- 1 vertical partition

- 1 3-drawer dresser

- 1 pull-out storage tray

- 1 pull-out tie rack

- Automatic LED lighting

L.285,5 P. 70 H. 262 cm

> PITTI

Armadio 2 ante

- 2 ripiani bordo stondato

- 4 bastoni legno appendiabiti

- 2 cassettiere 3 cassetti DX e SX

Two-door wardrobe

- 2 rounded edge shelves

- 4 wooden clothing rails

- 2dressers, 3 drawers, right and left

L.298 P. 71 H. 252 cm

> PERLA BIS

Armadio 3 ante di cui la centrale curva
- 3 ripiani bordo stondato

- 5 bastoni legno appendiabiti

- 1 cassettiera centrale 3 cassetti

- 1 faretto

- 1 specchio interno

- nicchia portaoggetti incassata

Three-door wardrobe with curved central door
- 3 rounded edge shelves

- S wooden clothing rails

- 1 3-drawer dresser

- 1 spotlight

- 1 interior mirror

* built-in storage niche

L.298 P. 78 H. 252 cm

> RUBINO

Armadio 3 ante

- 3 ripiani bordo stondato

- 5 bastoni legno appendiabiti

- 1 cassettiera centrale 3 cassetti
- 1 specchio interno

- 1 portacravatte

Three-door wardrobe

- 3 rounded edge shelves
- 5 wooden clothing rails
- 1 3-drawer dresser

- 1 interior mirror

- 1 tie rack

L.298P. 73 H. 252 cm

Ante Scorrevoli
Sliding doors

> VITTORIA
Armadio 2 ante scorrevoli
e 2 battenti
- 5 ripiani bordo stondato
- 5 bastoni legno appendiabiti
- 1 cassettiera 3 cassetti

Wardrobe with two sliding doors
and two hinged doors

- 5 rounded edge shelves

- 5 wooden clothing rails

- 1 3-drawer dresser

L.298 P. 78 H. 252 cm

Ante Battenti

Hinged doors

> SOFIA

Armadio 4 ante grandi

- 3 ripiani bordo stondato

- 5 bastoni legno appendiabiti

- 1 cassettiera centrale 6 cassetti

Wardrobe with four large doors
- 3rounded edge shelves

- 5 wooden clothing

- 1 6-drawer dresser

L. 301 P. 64 H. 253 cm

> MARGHERITA
Armadio 6 ante

- 3 ripiani bordo stondato

- 5 bastoni legno appendiabiti
- 1 cassettiera 3 cassetti

Six-door wardrobe

- 3 rounded edge shelves
- 5 wooden clothing rails
- 1 3-drawer dresser

L. 308 P. 64 H. 259 cm

>STAR

Armadio 6 ante

- 3 ripiani bordo stondato

- 5 bastoni legno appendiabiti
- 1 cassettiera 3 cassetti

Six-door wardrobe

- 3rounded edge shelves
- 5 wooden clothing rails
- 1 3-drawer dresser

L. 308 P. 64 H. 259 cm
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